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L. OPIS TECHNICZNY

1. PRZEDMIOT OPRACOWANIA
przedmiotem opracowania jest projekt budowlany branzy elektrycznej dla usunigcia kolizji stupa
elektroenergetycznego w zwigzku z budowsg targowiska w Gminie So$no.
[nwestycja zlokalizowana bedzie w miejscowosci Sono na dz. o nr ewid. 228/3
2. PODSTAWA OPRACOWANIA
Projekt opracowano w oparciu o:
Zlecenie Inwestora;
- Wiasne ogledziny terenu;
Uzgodnienia z Inwestorem,;
Uzgodnienia migdzybranzowe;
Obowiazujace normy i przepisy oraz warunki techniczne jakim powinny odpowiada¢
budynki i ich usytuowanie;

3. ZAKRES OPRACOWANIA

Opracowanie swym zakresem obejmuje:
- Zagospodarowanie terenu — zmiana lokalizacji stupa elektroenergetycznego.

4. STAN ISTNIEJACY

W miejscu planowanej inwestycji : Budowa targowiska ,,Moj Rynek” w Gminie 'Sosno
stwierdzono wystapienie kolizji z siecig elektroenergetyczng. Na dziatce nr 228/3 stoi stup
elektroenergetyczny nr 303/2/1. Shup ten koliduje z planowang inwestycjg. Zgodnie z warunkami
likwidacji kolizji nr 65 MU/KA/PE017P011884 z dnia 17.01.2017 roku nalezy przetozy¢ kolidujacy
stup poza obreb kolizji.

5. STAN PROJEKTOWANY

Istniejacy stup nr 303/2/1 nalezy zdemontowa¢. Istniejgce przewody linii napowietrznej Al
4*50mm2 nalezy zdemontowaé. Ze stupa wyprowadzone jest przylacze do budynku przewodem
napowietrznym izolowanym typu AsXSn, ktore rowniez nalezy zdemontowa¢. W miejscu nowej
lokalizacji pokazanej na rysunku E-1 zamontowaé nalezy nowy stup nN z zerdzi wirowanej typu K-
9. Stup przytaczy¢ przewodem AsXSn 4x50mm2 do istniejgcego stupa rozgaleZznego. Z nowego
stupa wyprowadzié¢ nalezy przylacze budynku przewodem typu AsXSn 4x25mm?2.



II. INFORMACJA DOTYCZACA BEZPIECZENSTWA I OCHRONY ZDROWIA ,,BIOZ”

1. Podstawa prawna

- Ustawa Prawo Budowlane z dnia 7 lipca 1994 roku wraz z pdZniejszymi zmianami;
- Rozporzadzenie Ministra Infrastruktury z dnia 23 czerwca 2003 roku w sprawie informacji
dotyczacej bezpieczenstwa i ochrony zdrowia oraz planu bezpieczenstwa i ochrony zdrowia.

2. Prace szczegolnie niebezpieczne

Przez prace szczegdlnie niebezpieczne rozumie si¢ prace, o ktérych mowa w niniejszym
rozdziale, oraz prace okreslone jako szczeg6lnie niebezpieczne w innych przepisach dotyczacych
bezpieczenstwa i higieny pracy lub w instrukcjach eksploatacji urzadzen i instalacji, a takze inne
prace o zwiekszonym zagrozeniu lub wykonywane w utrudnionych warunkach, uznane przez
. pracodawce jako szczegolnie niebezpieczne.

| Pracodawca powinien okresli¢ szczegbtowe wymagania bezpieczenistwa i higieny pracy
przy wykonywaniu prac szczeg6lnie niebezpiecznych, a zwlaszcza zapewni¢:

1) bezposredni nadzér nad tymi pracami wyznaczonych w tym celu oséb,

2) odpowiednie $rodki zabezpieczajace,

3) instruktaz pracownik6w obejmujacy w szczegdlnosci:

a) imienny podziatl pracy,

b) kolejno$¢ wykonywania zadar,

¢) wymagania bezpieczenstwa i higieny pracy przy poszczegélnych czynnosciach.

3. Prace na wysokosci

Praca na wysokosci w rozumieniu rozporzadzenia jest praca wykonywana na powierzchni
znajdujacej sie na wysokosci co najmniej 1,0 m nad poziomem podlogi lub ziemi. Do pracy na
wysokosci nie zalicza sie pracy na powierzchni, niezaleznie od wysokosci, na jakiej si¢ znajduje,
jezeli powierzchnia ta:

1) ostonieta jest ze wszystkich stron do wysokosci co najmniej 1,5 m pelnymi $cianami lub
$cianami z oknami oszklonymi,

2) wyposazona jest w inne state konstrukcje lub urzadzenia chronigce pracownika przed
upadkiem z wysokosci.

Na powierzchniach wzniesionych na wysokos§¢ powyzej 1,0 m nad poziomem podtogi lub ziemi, na
ktorych w zwiazku z wykonywang praca moga przebywaé pracownicy, lub stuzacych jako
przejécia, powinny byé zainstalowane balustrady sktadajace si¢ z porgczy ochronnych
umieszczonych na wysokosci co najmniej 1,1 m i kraweznikow o wysokosci co najmniej 0,15 m.
Pomiedzy porecza i kraweznikiem powinna by¢ umieszczona w potowie wysokosci poprzeczka lub
przestrzen ta powinna by¢ wypelniona w sposob uniemozliwiajgcy wypadnigcie osob.



Jezeli ze wzgledu na rodzaj i warunki wykonywania prac na wysokosci zastosowanie balustrad, o
ktérych mowa jest niemozliwe, nalezy stosowa¢ inne skuteczne érodki ochrony pracownikéw przed
upadkiem z wysokosci, odpowiednie do rodzaju i warunkow wykonywania pracy.

Prace na wysokoéci powinny by¢ organizowane i wykonywane w spos6b nie zmuszajacy
pracownika do wychylania sig¢ poza porgcz balustrady lub obrys urzadzenia, na ktérym stoi. Przy
pracach na: drabinach, klamrach, rusztowaniach i innych podwyzszeniach nie przeznaczonych na
pobyt ludzi, na wysokosci do 2 m nad poziomem podtogi lub ziemi nie wymagajacych od
pracownika wychylania si¢ poza obrys urzadzenia, na ktérym stoi, albo przyjmowania innej
wymuszonej pozycji ciata grozacej upadkiem z wysokosci, nalezy zapewni¢, aby:

1) drabiny, klamry, rusztowania, pomosty 1 inne urzadzenia byly stabilne i zabezpieczone przed nie
przewidywang zmiang potozenia oraz posiadaty odpowiednig wytrzymatos¢ na przewidywane
obcigzenie,

2) pomost roboczy spelnial nastgpujace wymagania:

a) powierzchnia pomostu powinna by¢ wystarczajgca dla pracownikéw, narzedzi i niezbgdnych
materialow,

b) podtoga powinna by¢ pozioma i réwna, trwale umocowana do elementow konstrukcyjnych
pomostu,

¢) w widocznym miejscu pomostu powinny by¢ umieszczone czytelne informacje o wielko$ci
dopuszczalnego obcigzenia. ’

Przy pracach wykonywanych na rusztowaniach na wysokosci powyzej 2 m od otaczajgcego
poziomu podtogi lub terenu zewngtrznego oraz na podestach ruchomych wiszacych nalezy w
szczegolnosci:

1) zapewni¢ bezpieczenistwo przy komunikacji pionowe;j i dojscia do stanowiska pracy,
2) zapewnié stabilnosé rusztowan i odpowiednia ich wytrzymato$¢ na przewidywane
obcigzenia,

3) przed rozpoczeciem uzytkowania rusztowania nalezy dokona¢ odbioru technicznego
w trybie okreslonym w odrgbnych przepisach.

Rusztowania i podesty ruchome wiszace powinny spelnia¢ wymagania okreslone odpowiednio w
odrebnych przepisach oraz w Polskich Normach.



4 Ustalenia planu
4.1. Wykaz zagrozeri wystepujacych podczas realizacji rob6t

Podstawowe zagrozenia w trakcie prac przedstawia poniisza tabela .

Rodzaj zagrozenia TEodzaj robot

Upadek z wysoko$ci J@ontaz kamer i opraw o$wietleniowych

Porazenie prgdem J l§bs{uga urzgdzen elektrycznych

Uszkodzenia ciata J Obstuga maszyn i narzedzi
Nieprzestrzeganie przepisoéw BHP

4.2 Instruktaz pracownikéw przed rozpoczeciem prac
Przed rozpoczeciem prac nalezy przeprowadzi¢ nastepujgce czynnoéci:

* sprawdzenie posiadania przez pracownikéw kwalifikacji przewidzianych odrgbnymi przepisami dla danego
stanowiska

* sprawdzenie posiadania orzeczenia lekarskiego o dopuszczeniu do okreslonej pracy
* sprawdzenie wiedzy pracownika o pracach szczeg6lnie niebezpiecznych
* wydanie pracownikom érodkéw ochrony indywidualnej

W trakcie prac nalezy prowadzi¢ bezposredni nadzér nad pracami szczegoblnie niebezpiecznymi przez
wyznaczone 0soby.

4.3. Srodki zapobiegajace niebezpieczeristwom
Do podstawowych $rodkéw technicznych i organizacyjnych nalezy zaliczy¢:

* zabezpieczenie i wtaéciwe oznakowanie placu budowy w celu uniemozliwienia wstepu osobom
postronnym

* zatrudnienie osdb z odpowiednimi kwalifikacjami zawodowymi oraz przeszkoleniem bhp
* przygotowanie zaplecza socjalnego dla pracownikéw

* wydanie $rodkéw ochrony osobistej

* odpowiednie oznakowanie miejsca poboru energii elektrycznej niezbednych do budowy.
* sktad materiatéw wykona¢ w miejscu i w sposob nie stwarzajacy zagrozenia.

* roboty budowlane nalezy przeprowadza¢ zgodnie z projektem i pod nadzorem osoby uprawnionej do
kierowania pracami budowlanymi.




III. ZALACZNIKI FORMALNO PRAWNE
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Wydzial

BUBDRNICTWA, USBARISTYRI i ARGHITEKTURY

w Hoszalinie

Nr ewid. vprowz. 777 0T 8 cimvormecszis

UPRAWNIENIA BUDOWLANE

Na podstawie art. 18, art. 19 ust. l i arc. 20 ust. I ustawy z dnia 31 stycznia
1961 r. — prawo budowlane (Dz. U. Nr 7, poz. 46) oraz § 291§ . A4 . ngt.l
pkt 2. . rozporzadzenia Przewodmczqccgo Komitetu Budownictwa,
Urbanistyki i Architektury z dnia 10 wrzednia 1962 r. w sprawic kwalifikacji
fachowych oséb wykenujaeych funkecje techniczne w budownictwie po-
wszechnym (Dz. U. Nr 53, poz. 266)

urodzony dnia 18 lutego 194‘”‘. Mitogtaw

"Otrzymuje

LIntropol” Koszalin. 1338 500 4- 1000



Zaswiadczenie

o numerze weryfikacyjnym:

POM-8KL-SSZ-HAN *

Pan Wojciech Stawicki o numerze ewidencyjnym POM/IE/4575/01
adres zamieszkania O$.Wazow 7/3, 77-300 Cztuchdéw
jest cztonkiem Pomorskiej Okregowej Izby Inzynieréw Budownictwa i posiada wymagane

ubezpieczenie od odpowiedzialnosci cywilnej.

Niniejsze zaswiadczenie jest wazne od 2016-12-01 do 2017-05-31.

Zaswiadczenie zostato wygenerowane elektronicznie i opatrzone bezpiecznym podpisem elektronicznym
weryfikowanym przy pomocy waznego kwalifikowanego certyfikatu w dniu 2016-11-25 roku przez:

Franciszek Rogowicz, Przewodniczacy Rady Pomorskiej Okregowej Izby Inzynierow Budownictwa.

(Zgodnie art. S ust 2 ustawy z dnia 18 wrzesnia 2001 r. o podpisie elektronicznym (Dz. U. 2001 Nr 130 poz. 1450) dane w postaci
elektronicznej opatrzone bezpiecznym podpisem elektronicznym weryfikowanym przy pomocy waznego kwalifikowanego certyfikatu sg
rownowazne pod wzgledem skutkdw prawnych dokumentom opatrzonym podpisami wiasnorecznymi.)

* Weryfikacje poprawnosci danych w niniejszym zaswiadczeniu mozna sprawdzi¢ za pomocg numeru weryfikacyjnego zaswiadczenia na

stronie Polskiej Izby Inzynierow Budownictwa www.piib.org.pl lub kontaktujgc sie ¢ biurem wiasciwej Okregowej lzby Inzynierow
Budownictwa.
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/ E e a Rejon Dystrybucji Naklo lel. +48/ 52 587 14 01

n ENEA Operator Sp. z 0.0. faks +48 / 52 587 14 44, 52 587 14 12
Oddzial Dystrybucji Bydgoszcz eob.sekrelariat-rdd@enea.pl
Oper ator Rejon Dystrybugji Naklo

88-100 Nakio nad Notecig, ul. Nowa 41 A

Naklo n/Not. dnia 17-01-2017
MU/KA/PEO17P011884

Gmina Soéno
ul. Nowa 1
89-412 Sosno

Warunki likwidacji kolizji nr 65
Dotyezy: kolizji planowanego zagospodarowania terenu w zwigzku z kolidujacym odcinkiem linii napowietrznej obw. 300 i
stupem ZN 9 stanowisko 303/2/1 zlokalizowanym na dz. nr 228/3 oraz z budowa targowiska na dziatkach o nr ew. 228/1,
228/2, 228/3, 228/4, gm. Sosno z istniejacy infrastrukturg elektroenergetyczng nn 0,4 kV .

Odpowiadajac na pismo z dnia 12-01-2017r. ENEA Operator Sp. z 0.0. Oddzial Dystrybucji Bydgoszcz, Rejon
Dystrybucji Nakto informuje, ze w obregbie planowanego zagospodarowania nieruchomosci gruntowej polozone] w
miejscowosci Sodno, dz. nr 228/3 wystepuje kolizja sposobu planowanego zagospodarowania terenu z istniejgcy
infrastrukturg elektroenergetyczng nn 0,4 kV ENEA Operator Sp. z 0.0. wstepnie wyraza zgode na przebudowe istniejace;

_infrastruktury elekiroenergetycznej kolidujacej z planowang inwestycjg pod warunkiem, ze projekt oraz przebudowa kolizji

zostanie wykonana na koszt wnioskodawcy ordz, 7e projeki zostanie sporzadzony Zgodiie z obowigzujaCymi normami 1

rzepisami.
~%"NEA Operator Sp. z 0.0. Oddzial Dystrybucji Bydgoszcz zaplaci, za ulepszenia wprowadzone na wyrazny jej wniosek,
roznice kosziéw zwigzanych z likwidacja kolizji. Szczeg6ly w tym zakresie bedzie regulowala umowa.
L. Wedlug wstepnej oceny kolizja dotyczy:
1. Sieci nn 0,4 kV: zasilanie z stacji transformatorowej Sosno 7 Bloki (41170)
a) istnicjaca linia napowietrzna Al. 4*50, obw 300, stup nr 303/2/1
II. Wymagania techniczne
L. P\rzpi_g;y_éﬂkgj’i‘gpj%y stup poza obreb kolizji. Wybér rozwigzania lezy w gestii_wnioskodawcy pod warunkiem, ze

przyjete rozwigzanie bedzie poprawne tcchniczm'q i spelnia¢ bedg obowigzujace normy i przepisy w tym __zrals_{g_s_i_g.m

Zachowac zasilanie istniejgcych odbioreow.

2. W przypadku etapowego wykonywania prac, Inwestor dokona na rzecz ENEA Operator Sp. z 0.0. zabezpieczenia
finansowego w postaci kaucji, gwarancji bankowej, gwarancji ubezpieczeniowe;.

1. W celu usunigcia kolizji nalezy:

1. _Wykona¢ projekt przebudowy zgodnie z obowiazujgcymi przepisami i normami. Przebudowane elementy infrastruktury
elektroenergetycznej wymienione w punkcie 1.1 dosfosowad d6° wymog6w Polskiej Normy PN-E-5125775100.

2. Na etapie projektowania zakres niezbednych prac oraz szczegoly przyjetych w projekcie rozwigzan technicznych nalezy
uzgodni¢ w Oddziale Dystrybucji Bydgoszcz, Rejonie Dystrybucji Naklo.

3. Nalezy ustanowié¢ na rzecz ENEA Operator sffz 0.0., ograniczone prawo rzeczowe w postaci nicodplatnej stuzebnosci
przesylu na nieruchomosci na czas niecoznaczony, na ktérej beda posadowione urzgdzenia infrastruktury
clektroenergetycznej. Zakres ww. prawa bedzie polegal na korzystaniu przez ENEA Operator z nieruchomosci zgodnie
z przeznaczeniem znajdujgcych si¢ na tej nieruchomosci urzadzen energetycznych, obejmujajgeym w szezegdlnogci
wladanie, uzywanie i korzystanie z urzadzen elektroenergetycznych oraz prawie swobodnego dostgpu i dojazdu do tych
urzadzen wszelkimi srodkami transportu pracownikéw stuzb eksploatacyjnych w celu usuwania awarii, wykonywania
prac eksploatacyjnych i konserwatorskich, remontowych, modernizacji, wymiany urzadzen i przewodéw, dokonywania
kontroli i przegladdw urzgdzen, oraz wyprowadzania nowych obwoddw energetycznych z urzgdzen juz istniejacych.

4. W przypadku projektowania infrastruktury elektroenergetycznej w pasie drogowym, gdy przebudowa bedzie
realizowana w sposéb inny anizeli z art. 32 Ustawy o drogach publicznych z dnia 21 marca 1985r. (tekst jednolity: Dz.
U. z 2015r. poz. 460 z pézn. zm.)*, Inwestor dostarczy zezwolenie (ostateczng Decyzj¢) na rzecz ENEA Operator sp. z
0.0. Oddziat Dystrybucji Bydgoszcz na posadowienie urzadzen infrastruktury elektroenergetycznej w pasie drogowym.

5. E__[Ojglﬁigghnicznyw@*ggzemplarze) usuniecia kolizji wraz z dokumentacja prawna* nalezy przediozy¢ do uzgodnienia
pod katem zgodnosci z wydanymi warunkami na likwidacje kolizji w Oddziale Dystrybucji Bydgoszcz/ Rejonie

Dystrybucji Naklo. Jeden egzemplarz dokumentacji po uzgodnieniu pozostaje w ENEA Operator sp. z 0.0.

Centrala
ENEA Operator Sp. z 0.0. lel. +48 /6185041 10 NIP 782 237 71 60 kontakt@operator.enea pl
60-479 Poznan, ul. Strzeszyriska 58 faks +48 /61 850 44 47 REGON 300455398 www operator.enea.pl

S3d Rejonowy Poznan - Nowe Miasto | Wilda w Poznaniu VIi| Wydzial Gospodarczy
Krajowego Rejestru Sadowego nr KRS: 0000269806 Kapltal zakiadowy: 4 678 050 000 PLN




Rejon Dystrybucji Nakio tel. +48 /52 587 14 01
nea ENEA Operator Sp. z 0.0. faks +48 / 52 587 14 44, 52 587 14 12

Oddzial Dystrybucji Bydgoszcz eob sekretariat-rd4@enea.p!
Operator Rejon Dystrybucji Nakto

89-100 Nakio nad Notecig, ul. Nowa 41 A

6. W terminie jednego miesieca przed planowanym terminem rozpoczgcia prac, po uzyskaniu pozwolenia na
budowe/zgloszenia nalezy glosi¢ si¢ do Wydzialu Utrzymania Sieci Sekcji Utrzymania Rejonu Dystrybucji Naklo z
kosztorysem inwestorskim w celu zawarcia umowy na usunigcie kolizji. Sposéb przekazania na majatek ENEA
Operator sp. z 0.0. nowo wybudowanego odcinka infrastruktury elektroenergetycznej w zamian za zlikwidowany bedzie
regulowala umowa.

7. Inwestor ponosi peina odpowiedzialno$¢ za uszkodzenia urzadzen elektroenergetycznych powstale w czasie
wykonywania robot oraz za uszkodzenia i szkody, ktdre mogly powstaé¢ na skutek prowadzenia robot zwiazanych z
likwidacjg kolizji.

8. Wynikajacy z dokumentacji stan uzbrojenia podziemnego moze by¢ z nig niezgodny albo moze nie obejmowac
wszystkich instalacji podziemnych. W zwigzku z tym wszelkie roboty ziemne muszg zosta¢ poprzedzone przekopami
kontrolnymi za§ urzadzenia podziemne -nalezy zinwentaryzowa¢ oraz zawiadomi¢ ich uzytkownikow.
Niezinwentaryzowane urzqdzenia podziemne, ktore kolidujg z zamierzeniem Inwestora, nalezy zglosi¢ do gestora sieci i
przebudowaé zgodnie z warunkami technicznymi wydanymi przez wiasciciela sieci.

9. W trakcie budowy, a zwlaszcza przy uzyciu sprzgtu zmechanizowanego, nalezy zachowaé wszystkie wymagania
Instrukcji organizacji bezpiecznej pracy przy urzadzeniach elektroenergetycznych w ENEA Operator sp. z 0.0. i
Rozporzadzenia Ministra Infrastruktury z dnia 6 lutego 2003r. w sprawie bezpieczenstwa i higieny pracy podczas
wykonywania robét budowlanych (Dz. U. z 2003r. nr 47, poz. 401).

10. Materialy z demontazu, ktérych wiascicielem jest ENEA Operator sp. z 0.0., nalezy zda¢ w pakietach transportowych
do Rejonu Dystrybucji Naklo albo inne wskazane miejsce.*

11. Materialy podlegajgce utylizacji nalezy w porozumieniu z Oddzialem Dystrybucji Rejonem Dystrybucji Nakio
utylizowa¢, a dowod z jej przeprowadzenia nalezy dostarczy¢ do jednostki, z ktéra dokonano uzgodnienia.

12. ENEA Operator rekomenduje, aby Inwestor przy wyborze wykonawcéw w pierwszej kolejnodci bral pod uwage
wykonawcow zakwalifikowanych do Wykazu Wykonawcow Kwalifikowanych ENEA Operator (WWK), -

13. Prace nalezy wykonaé w sposéb, ktéry nie powoduje przerw w dostawie energii elekirycznej dla odbiorcow
przytaczonych do sieci dystrybucyjnej ENEA Operator sp. z 0.0. Dopuszcza si¢ ewentualne wylaczenie urzadzen, tylko
w technicznie uzasadnionych przypadkach. W przypadku zastosowania wylaczenia, konieczne jest uzyskanie zgody
ENEA Operator sp. z 0.0., wraz z uzgodnieniem czasu wylaczenia oraz zachowanie odpowiednich procedur zwigzanych
z powiadomieniem odbiorcéw. Czas i zasigg wylaczen dla sieci SN i nn powinien zosta¢ zminimalizowany poprzez
wprowadzenie polaczen obejsciowych, badZ poprzez zasilanie z dodatkowych Zrédel energii.*

14. Dla sieci niskiego napigcia prace nalezy wykona¢ podstawowo w technologii Prac Pod Napieciem (PPN). Inwestor [ub
dziatajgcy w imieniu Inwestora wykonawca musi dysponowaé osobami uprawnionymi i upowaznionymi przez ENEA
Operator sp. z 0.0. do wykonywania prac w_technologii Prac Pod Napieciem, z podaniem daty wydania upowaznienia
do prac pod napieciem, zakresu posiadanych uprawnien do prac pod napigciem, numeru i daty waznodci $wiadectwa
kwalifikacyjnego E i D. Lista ta bedzie stanowila zalgcznik do umowy na usunigcie kolizji. Wszelkie zmiany na tej
liscie beda wymagaly pisemnego zatwierdzenia przez ENEA Operator sp. z 0.0. pod rygorem niewazno$ci. Wykonawca
nie bedzie mégt dopusci¢ do wykonywania prac osob niewskazanych na ww. liscie. *

Niniejsze warunki sg wazne 2 lata od daty wydania..........

UWAGA:

1. Niniejsze warunki nie stanowig uzgodnienia projektu technicznego*.

2, W przypadku wystapienia przez Inwestora z wnioskiem o wydanie warunkéw przylaczenia przedmiotowe warunki

likwidacji kolizji moga ulec zmianie. O powyzszym fakcie nalezy powiadomi¢ Wydzial Utrzymania Sieci w ENEA Operator

Sp. z 0.0. Oddzial Dystrybucji Bydgoszcz/ Sekcje Utrzymania w ENEA Operator Sp. z 0.0. Rejon Dystrybucji Naklo.

Z powazaniem

Zataczniki:
1. Projekt umowy na usunigcie kolizji*
K/o: a/a

—

A \
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ZAGOSPODAROWANIE TERENL
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MAPA DO _CFLOW PROJEKTOWYCH

\%’% S3 Oznaczenie kancelaryne zgfoszenia pracy geodezyej:  GN.6640.680.2016
' Miejscowosc: Sosno

Jednostka ewidencyjna: Sosno 041303_2

Obreb ewidencyjny: Sosno 0012

Skala mapy: 1:500

Arkusz mapy: 344.322.121.4

Geodezyjny ukfad wspofrzednych prostokgtnych pfaskich: 1965 strefa §

Geodezyjny ukfad wspdtrzednych wysokosci: Kronsztadt —

Oznaczenie granic obszaru, ktory byt przedmiotem aktualizacjic

Data opracowania mapy: 2016-09-22

podpis geodety uprawnionego

Mape sporzqdzif geodeta Tomasz Kozak

Zostrzega sig, Ze opracowana mapa moZe nie zawierac
petnej informacyi o przebiequ urzqdzeri podziemnych,

ktérych z powodu braku danych instytucji branzowych

oraz stosowanych metod pomiaru ujawnienie nie jest mozliwe.
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